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Wir lernen Deutsch: Wortbedeutungen

Die Bilder im Kopf sind nicht in allen Sprachen gleich.
1. Nehmen Sie ein Wörterbuch und übersetzen Sie in Ihre Sprache.

	Deutsch
	Ihre Sprache
	Beispiel

	fassen
	
	Ich kann es nicht fassen!
Bitte fassen Sie sich kurz!

Die Polizei hat den Dieb gefasst. 

	das Gefäß
	
	die Blutgefäße. Das Gefäß fasst zwei Liter. 

	die Auffassung
	
	Meiner Auffassung nach ist das falsch. 

	die Fassung

die Einfassung
	
	Die Fassung meiner Brille ist kaputt.

	die Verfassung
	
	Religionsfreiheit steht in der Verfassung.
Der Fußballspieler ist in schlechter Verfassung.

	der Verfasser
	
	Wie heißt der Verfasser dieses Buchs?

	anfassen
	
	Frisch gestrichen! Nicht anfassen!

	auffassen
	
	Man kann das so oder so auffassen.

	befassen
	
	Das Parlament befasst sich heute mit dem Budget.

	erfassen
	
	Die Statistik erfasst nicht alle Klimaveränderungen.

	umfassen
	
	Die EU umfasst 28 Mitgliedsstaaten.

	verfassen
	
	Einen Bericht verfassen 

	zusammenfassen
	
	Bitte den Zeitungsartikel kurz zusammenfassen!

	gefasst sein
	
	Darauf war ich nicht gefasst.


2. Vergleichen Sie die Wortbedeutungen in Ihrer Sprache. 

Haben die Wörter etwas gemeinsam? Was?


3. Finden Sie passende Wörter zu den deutschen Wörtern.

	fassen
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	Inhalt, enthalten, 

verstehen, begreifen, sich etwas vorstellen

festnehmen, fangen

	das Gefäß
	Ihre Sprache

	der Topf, die Flasche, der Krug, der Tank

	die Auffassung
	
	

	die Fassung

die Einfassung
	
	

	die Verfassung
	
	

	der Verfasser
	
	

	anfassen
	
	

	auffassen
	
	

	befassen
	
	

	erfassen
	
	

	umfassen
	
	

	verfassen
	
	

	zusammenfassen
	
	

	gefasst sein
	
	


